90/1962 Sb.
VYHLASKA

ministra zahrani¢nich véci

ze dne 17. srpna 1962
o Pafizské umluvé na ochranu primyslového vlastnictvi
ze dne 20. biezna 1883,
revidované v Bruselu dne 14. prosince 1900,
ve Washingtonu dne 2. ¢ervna 1911,
v Haagu dne 6. listopadu 1925,
v Londyné dne 2. ¢ervna 1934
a v Lisabonu dne 31. fijna 1958

Dne 20. bfezna 1883 byla sjednana Pafizska umluva na ochranu primyslového vlastnictvi, ktera byla naposledy
revidovana dne 31. fijna 1958 v Lisabonu.

Dne 11. srpna 1961 byla ulozena u Svycarskeé viady ratifikacni listina Ceskoslovenské socialistické republiky k
uvedené Umluvé.

Podle svého &lanku 18, odstavce 1 vstoupila Umluva pro Ceskoslovenskou socialistickou republiku v platnost dnem 4.
ledna 1962.

Cesky preklad Umluvy se vyhlasuje soudasné.
David v. .

PARIZSKA UMLUVA
NA OCHRANU PRUMYSLOVEHO VLASTNICTVi

ze dne 20. bfezna 1883 revidovana v Bruselu dne 14. prosince 1900, ve Washingtonu dne
2.¢ervna 1911, v Haagu dne 6. listopadu 1925, v Londyné dne 2. ¢ervna 1934 a v Lisabonu
dne 31. fijna 1958

Cl1

(1) Zemé, na které se vztahuje tato Umluva tvofi Unii na ochranu pramyslového vlastnictvi.

(2) Predmétem ochrany primyslového vlastnictvi jsou patenty na vynalezy, uzitné vzory, primyslové vzory nebo
modely, tovarni nebo obchodni znamky, znamky sluzeb, obchodni jméno a udaje o provenienci zboZi nebo oznaceni jeho
puvodu. Dal$im ukolem ochrany primyslového vlastnictvi je téZ potlacovani nekalé soutéze.

(3) Primyslové vlastnictvi se rozumi v nejSirSim pojeti a vztahuje se nejen na primysl a na obchod ve vlastnim slova
smyslu, nybrz také na prumysl zemédeélsky a tézarsky a na vSechny vyrobky umeélé nebo pfirozené, napf. na vino, obili,
tabakové listy, ovoce, dobytek, nerosty, mineralni vody, pivo, kvétiny, mouku.

(4) Mezi patenty na vynalezy jsou zahrnuty rdzné druhy primyslovych patentd, které pfipousti zakonodarstvi unijnich
zemi, jako importacni patenty, patenty na zdokonaleni, pfidavkové patenty a pfidavkova osvédceni atd.

Cl.2

(1) PFislusnici kazdé unijni zemé pouzivaji, pokud jde o ochranu pramyslového vlastnictvi, ve vSech ostatnich unijnich
zemich tychz vyhod, které pfislusné zakony poskytuji nebo poskytnou pfislusnikim vlastniho statu bez Gjmy prav zviasté
stanovenych touto Umluvou. Budou tedy poZivat téZe ochrany jako tito statni pfislusnici a tychZ pravnich prostfedk( proti
jakémukoliv poruSovani jejich prav, s vyhradou, Ze spini podminky a formality, které ukladaji pfedpisy pfislusnikim vlastniho
statu.

(2) Od pfislusnikd Unie se vSak nesmi vyzadovat, aby maji-li pozivat, nékterého prava primyslového vlastnictvi, méli
bydlisté nebo zavod v zemi, kde se o ochranu zada.



(3) Legislativni opatfeni kazdé unijni zemé, ktera se tykaji soudniho a spravniho fizeni a pfislusnosti, jakoz i volby
bydlisté nebo ustanoveni zastupce, kterych by vyzadovaly zakony o primyslovém vlastnictvi, jsou vyslovné vyhrazena.

Cl.3

Prislusnikm unijnich zemi jsou narover postaveni ti pfislusnici zemi nepatficich k Unii, ktefi maji na uzemi nékteré
unijni zemé bydlisté nebo skuteéné (opravdové) zavody, a to primyslové nebo obchodni.

Cl.4

A.-

(1) Kdo fadné poda zadost o patent na vynalez (pfihlaSku vynalezu), o uzitny vzor, o primyslovy vzor nebo model, o
tovarni nebo obchodni znamku v jedné z unijnich zemi, nebo jeho pravni nastupce, bude ve Ihdtach nize uvedenych pozivat
prioritniho prava pfi podani pfihlasky v ostatnich zemich.

(2) Za prihlasku, ktera zaklada prioritni pravo, se uznava kazda prihlaska, ktera je fadnou pfihlaskou narodni podle
narodniho zakonodarstvi kazdé unijni zemé nebo dvoustrannych nebo vicestrannych smluv, uzavienych mezi nékolika unijnimi
zemémi.

(3) Radné podanou narodni pfihlaSkou se rozumi kazda piihlagka, ktera postaduje ke zjisténi data, kdy byla v
pfisludné zemi podana, at jiz byl pozdéjsi osud této pfihladky jakykoliv.

B.-

Proto pfihlaska podana v nékteré z ostatnich unijnich zemi pozdéji, avSak pfed uplynutim téchto Ihdt, nesmi pozbyt
ucinnosti skute€nostmi mezi tim nastalymi, jako zejména jinou pfihlaskou, uverejnénim vynalezu nebo jeho uzivanim, danim do
prodeje exemplafd vzoru nebo modelu, uzivanim znamky, a tyto skute¢nosti nesméji zalozit ani jakékoliv pravo osob tfetich ani
jakékoliv vlastnictvi osobni. Prava nabyta tfetimi osobami pfed dnem prvni pfihladky, na které se zaklada prioritni pravo,
zUstavaji zachovana podle vnitfniho zakonodarstvi kazdé unijni zemé.

C.-

(1) Shora uvedené prioritni InGty ¢ini dvanact mésicu pro patenty na vynalezy a pro uzitné vzory a Sest mésicl pro
pramyslové vzory nebo modely a pro tovarni nebo obchodni znamky.

(2) Tyto IhGty pocnou béZet ode dne, kdy byla podana prvni pfihlaska; den podani prihlasky se nepodita do Ihaty.

(3) Je-li v zemi, kde se zada o ochranu, posledni den IhGty zakonnym svatkem nebo dnem, kdy ufad neni k pfijimani
prihlasek otevren, prodlouzi se Ihata na prvni véedni den, ktery nasleduje.

(4) Za prvni pfihlasku, od jejihoz data podani bézi prioritni |hita, poklada se pozdéjsi pfihlaska, jejiz predmét se
shoduje s pfedmétem dFivéjsi prvni pfihlasky podle odstavce 2, podané v téZze unijni zemi, jestlize v dobé podani pozdéjsi
pfihladky byla dfivéjsi pfihlaSka odvolana, nebo bylo od ni upusténo nebo byla zamitnuta, aniz byla dana k vefejnému

prihlasky nem(ze pak byt jiz pouzito za podklad k uplatnéni prioritniho prava.

D.-

(1) Kdo chce uplatnit prioritu dfivéjSi pfihlasky, musi u€init prohlaSeni, udavajici datum a zemi této pfihlasky. Kazda
zemé stanovi, kdy nejpozdé&ji musi byt takové prohlaSeni ucinéno.

(2) Tyto udaje budou uvedeny v publikacich, které vydava pfisluSny ufad, zejména o patentech a o popisech k nim se
vztahujicim.

(3) Unijni zemé mohou vyzadovat od toho, kdo €ini prohlaseni o priorité, aby predlozil opis pfihlasky dfive podané
(popis, vykresy atd.). Opis, o némz Urad, kterému byla pfihlaska podana, potvrdi, Ze souhlasi s origindlem, nebude podléhat
nijakému ovéreni a v kazdém ptFipadé bude mozno predlozit jej bezplatné kdykoliv ve Ih(ité 3 mésict ode dne, kdy pozdéjsi
prihlaska byla podana. Lze pozadovat, aby k nému bylo pfipojeno osvéd€eni onoho ufadu o datu pfihlasky a preklad.

(4) Jiné formality pro prioritni prohlaSeni nesméji byt v dobé podani pfihlasky poZzadovany. Kazda unijni zemé stanovi,
jaké nasledky vzejdou z opomenuti formalit, pfedepsanych timto Elankem; tyto nasledky nesméji vSak pfesahovat ztratu
prioritniho prava.

(5) Dodate¢né bude mozno vyzadovat i jiné prikazy.
Kdo uplatiiuje prioritu dfivéjSi pfihlasky, musi uvést jeji Cislo; tento udaj se uverejni za podminek uvedenych vyse v
odstavci 2.

E.-



(1) Je-li v nékteré zemi pfihlaSen pramyslovy vzor nebo model na podkladé prioritniho prava zaloZeného na pfihlasce
uzitného vzoru, plati pouze prioritni IhGita stanovena pro primyslové vzory nebo modely.

(2) Kromé toho je pfipustno pfihlasit v nékteré zemi uzitny vzor na podkladé prioritniho prava zalozeného podanim
Zadosti o patent a naopak.

F.-

Zadna unijni zemé& nesmi zamitnout prioritu nebo Zadost o patent z toho divodu, Ze pfihlagovatel uplatfiuje vice
priorit, i kdyZ pochazeji z riznych zemi, nebo z toho divodu, Ze pfihlaska, v niz se uplatfiuje jedna nebo vice priorit, obsahuje
jeden nebo vice prvkd, jez nebyly obsazeny v pfihlaSce nebo v pfihlaskach, jejichz priorita se uplatfiuje, a to v obou pfipadech
pod podminkou, Ze vynalez je podle zakona pfislusné zemé jednotny.

Pokud jde o prvky, které nejsou obsazeny v pfihlaSce nebo v pfihlaSkach, jejichz priorita se uplatriuje, vznika podanim
pozdéjsi pfihlasky prioritni pravo za obvyklych podminek.

G.-

(1) Vyjde-li pfi prizkumu najevo, Zze zadost o patent je souborna, bude moci Zadatel rozdélit Zadost na urcity pocet
zadosti dilCich, v tom pfipadé se mu zachova jako datum kazdé z nich datum zadosti plvodni a vyhoda prioritniho prava, je-li
uplatnéna.

(2) Prinlasovatel mlze téz z vlastniho popudu rozdélit Zadost o patent, pficemz se jako datum kazdé rozdélené
zadosti zachova datum zadosti pdvodni a je-li uplatnéna i vyhoda prioritniho prava. Kazda unijni zemé muze stanovit podminky,
za kterych bude toto rozdéleni pfipustno.

H.-

Priorita nesmi byt odepfena z toho dlivodu, Ze urcité prvky vynalezu, pro které se priorita pozaduje, nejsou uvedeny v
narocich, obsazenych v Zadosti podané v zemi puvodu, jsou-li tyto ¢asti ze souhrnu pfiloh oné Zadosti jasné patrny.

Cl.4bis

(1) Patenty, o néz bylo zadano v jednotlivych unijnich zemich pfislusniky Unie, nebudou zavislé na patentech, jichz
bylo dosazeno pro tyz vynalez v jinych zemich, at unijnich nebo neunijnich.

(2) Tomuto ustanoveni je tfeba rozumét bez jakéhokoliv omezeni, jmenovité v tom smyslu, Ze patenty pfihlaSené v
prioritni InGté jsou nezavislé, a to jak pokud jde o dlivod neplatnosti a zaniku patentu, tak i pokud jde o normalini dobu trvani.

(3) Toto ustanoveni se vztahuje na vSechny patenty, které jsou v platnosti v dobé&, kdy nabylo u¢innosti.
(4) PFi pFistupu novych zemi bude platit totéZ pro patenty, které jsou v platnosti na obou stranach v dobé pfistupu.

(5) Patenty, nabyté s vyhodou priority, budou mit v jednotlivych unijnich zemich stejnou dobu trvani, jakou by mély,
kdyby byly Zadany nebo udéleny bez vyhody priority.

Cl.4ter
Vynalezce ma pravo, aby byl jakoZto vynalezce v patentu uveden.
Cl.4quater

Udéleni patentu nesmi byt odepreno a patent nesmi byt zrusen z divodu, Ze prodej patentovaného vyrobku nebo
vyrobku, k némuz se dospéje patentovanym postupem, je narodnim zakonodarstvim vylou¢en nebo omezen.

Cl.5

A.-

(1) Doveze-li majitel patentu do zemé, kde byl patent udélen, pfedméty vyrobené v nékteré zemi Unie, nepfivodi to
zanik patentu.

(2) Kazda unijni zemé muze ucinit legislativni opatfeni k udélovani nucenych licenci, aby zabranila zneuzivani, které
by mohlo z vykonu vyluéného prava vyrobniho nebo obchodniho zavodu udéleného patentem vzejit napf. jeho neuzivanim.

(3) Zanik patentu muze byt stanoven jen pro pfipad, kdyz by povoleni nucenych licenci nebylo postacilo k zamezeni
takového zneuziti. Pfed uplynutim dvou let, pocinajic povolenim prvni nucené licence, nesmi byt zahajeno fizeni o zalobé na



zanik nebo odvolani patentu.

(4) O nucenou licenci nemuze byt zadano z davodi neuzivani nebo nedostatecného uzivani pfed uplynutim Ihaty ctyF
let od podani Zadosti o patent, nebo tfi let od udéleni patentu, pfi¢emz se pouzije Ihaty, kterd uplyne pozdéji; nucena licence se
odepre, ospravedini-li majitel patentu svou necinnost fadnymi divody. Takovato nucena licence bude nevyluéna a nebude moci
byt pfevedena, a to ani v podobé propujéeni sublicence, jinak, nez s ¢asti podniku nebo obchodniho zavodu, uzivajiciho této
licence.

(5) Predchozich ustanoveni se pouzije, s vyhradou nezbytnych zmén, téz pro uzitné vzory.

B.-

Ochrana prdmyslovych vzort a modeld nesmi zaniknout ani pro nevyuzivani, ani pro dovazeni pfedmétd shodnych s
predméty chranénymi.

C.-

(1) Je-li v nékteré zemi uzivani zapsané znamky povinné, smi byt zapis zruSen jen po pfiméfené Ihuté, a tehdy, kdyz
UCastnik neospravedini, pro€¢ znamky nevyuZzival.

(2) Jestlize majitel uziva tovarni nebo obchodni znamky v podobé, ktera se liSi svymi prvky, jez neméni rozliSovaci
povahy znamky, od podoby, ve které byla v nékteré unijni zemi zapsana, nepfivodi to vymaz zapisu a nezmenSsi to ochranu
udélenou znamce.

(3) Soubézné uzivani téze znamky na stejnych nebo podobnych vyrobcich primyslovymi nebo obchodnimi podniky,
které podle ustanoveni narodniho zékona zemé&, v niz je uplatfiovana ochrana, jsou pokladany za spolumajitele znamky,
nebude na prekazku zapisu ani nezmensSi ochranu, ktera byla této znamce poskytnuta v kterékoliv zemi Unie, pokud by toto
uzivani nebylo s to klamat verejnost a pokud by nebylo v rozporu s vefejnym zajmem.

D.-

Pro uznani prava nebude se vyZzadovat, aby na vyrobku byla néjaka znacka nebo zminka o patentu, o uzitném vzoru,
0 zapisu tovarni nebo obchodni znamky nebo o pfihlaseni vzoru nebo modelu.

Cl.5bis

(1) K zaplaceni poplatkli stanovenych pro zachovani prav pramyslového viastnictvi musi byt povoleno alesporn
Sestimésicni poshovéni, a to tak, Ze bude zaplacen pfiplatek, jestlize jej narodni zakonodarstvi uklada.

(2) Unijni zemé& mohou stanovit, Ze patenty na vynalezy, jez zanikly pro nezaplaceni poplatkl, budou vraceny v
predesly stav.

Cl.5ter
V Z2adné unijni zemi se nepoklada za poruseni prav majitele patentu:
1. upotiebi-li se na lodich ostatnich unijnich zemi patentovanych zafizeni v lodnim télese, ve strojich, v lodni vystroji, pfistrojich
a v jiném pfislusenstvi, kdyZ se tyto lodé dostanou na ¢as nebo nahodné do vod pfislusné zemé, s vyhradou, Ze se tu téchto

predmétl upotiebi jenom pro potieby lodni;

2. upottebi-li se patentovanych zafizeni pfi stavbé nebo provozu leteckych nebo pozemnich vozidel jinych unijnich zemi, nebo u
soucasti téchto vozidel, dostanou-li se pfechodné nebo nahodné do této zemé.

Cl.5quater
Doveze-li se vyrobek do nékteré unijni zemé&, kde existuje patent chranici postup vyroby tohoto vyrobku , budou
majiteli patentu pfisluSet k dovezenému vyrobku vSechna prava, ktera mu na podkladé patentu na postup pfiznava
zakonodarstvi dovazejici zemé k vyrobkdm, vyrobenym v této zemi.
Cl.5quinquies
Prdmyslové vzory a modely budou chranény ve v§ech unijnich zemich.
Cl.6

(1) Podminky pfihlasky a zapisu tovarnich a obchodnich znamek stanovi v kazdé unijni zemi jeji narodni
zékonodarstvi.

(2) Znamka pfihlasena prislusnikem nékteré unijni zemé v kterékoliv unijni zemi nemuize v8ak byt odmitnuta nebo
zru$ena z dlivodu, Ze nebyla pfihlasena, zapsana nebo obnovena v zemi plavodu.



(3) Znamka rfadné zapsana v nékteré unijni zemi se poklada za nezavislou na znamkach zapsanych v jinych unijnich
zemich véetné zemé plvodu.

Cl.6bis

(1) Unijni zemé se zavazuji, bud’ z Gfedni povinnosti, jestlize to zakonodarstvi zemé dovoluje, nebo na zadost
zajemce, ze odmitnou nebo zrusi zapis a zakazi uzivani tovarni nebo obchodni znamky, ktera je reprodukci, napodobenim
nebo prekladem,jez je s to vyvolat zaménu se znamkou, o které podle posudku pfislusného ufadu zemé zapisu nebo uzivani je
tam véeobecné& znamo, Ze je jiz znamkou osoby opravnéné pozivat vyhod této Umluvy a uZivanou pro stejné nebo podobné
vyrobky. Stejné je tomu, jestlize podstatna ¢ast znamky je reprodukci takové zndmky obecné znamé, nebo napodobenim, jez je
s to zpUsobit zaménu s ni.

(2) Pro domahani se vymazu takové znamky je povolena Ihita nejméné 5 let od dne zapisu. Unijni zemé mohou
stanovit |hitu, ve které se Ize domahat zakazu uzivani.

(3) Pro domahani se vymazu nebo zakazu uzivani znamek zapsanych nebo uzivanych ve zlém umyslu se |hita
nestanovi.

Cl.6ter

()

a) Unijni zemé se shodly na tom, Ze odmitnou nebo zru$i zapis a Ze vhodnymi opatfenimi zakazi, aby bez zmocnéni
prislusnych mist bylo uzivano jako tovarni nebo obchodni znamky nebo jako ¢asti téchto znamek, erbu, vlajek a jinych znaki
statni svrchovanosti unijnich zemi, Ufednich zkuSebnich, puncovnich a zaruénich znacek u nich zavedenych, jakoz i kazdych
napodobeni z hlediska heraldického.

b) Ustanoveni uvedenad pod bodem a) se vztahuji rovnéz na erby, vlajky a jiné symbolické znaky, zkratky nebo nazvy
mezinarodnich mezivladnich organizaci, jichz je jedna nebo vice unijnich zemi ¢lenem, s vyjimkou téch erb(, vlajek a jinych
symbolickych znaku, zkratek a nazv(, jejichz ochrana byla jiz predmétem platnych mezinarodnich dohod.

c) Z&dna unijni zemé neni povinna pouzit ustanoveni uvedenych pod pism. b) ke $kodé téch, kdoZ ziskali v této zemi prava v
dobré vife pfed nabytim Gginnosti této Umluvy. Unijni zemé& nejsou povinny pouZit zminénych ustanoveni, jestlize uZivani nebo
zapis, které jsou uvedeny pod pism. a) shora, nejsou takového druhu, aby mohly ve vefejnosti vzbudit dojem o souvislosti mezi
pfisluSnou organizaci a znaky, vlajkami, znaky statni svrchovanosti, zkratkami nebo nazvy, nebo neni-li uzivani nebo zapis
pravdépodobné takového druhu, Ze by byl s to klamat vefejnost o souvislosti mezi uzivatelem a organizaci.

(2) Pouzivat ufednich zkuSebnich, puncovnich a zaruénich znacek je zakazano jen tehdy, jestlize znamky, které je
obsahuji, jsou uréeny k tomu, aby jich bylo uzivano na zbozi téhoz nebo podobného druhu.

®)

a) K provedeni téchto ustanoveni se unijni zemé shodly na tom, Ze si navzajem oznami prostfednictvim Mezinarodniho ufadu
seznam znakU statni svrchovanosti, Ufednich zkuSebnich, puncovnich a zaruénich znacek,které chtéji nebo budou chtit chranit
zcela nebo ur€itym omezenim podle tohoto ¢lanku, a Ze se navzajem zpravi o vSech pozdéjSich zménach, které nastanou v
tomto seznamu. Kazda unijni zemé da v pfihodné dobé vefejnosti k dispozici seznamy, které ji byly oznameny. Pokud jde o
vlajky statd, neni vSak takové oznameni povinné.

b) Ustanoveni, uvedena v prvnim odstavci pod pism. b) se vztahuje jen na erby, viajky a jiné symbolické znaky, zkratky nebo
nazvy mezinarodnich mezivladnich organizaci, které byly zminénymi organizacemi oznameny unijnim zemim prostfednictvim
Mezinarodniho Ufadu.

(4) Kazda unijni zemé& smi ve IhGté 12 mésict po obdrzeni seznam( zaslat prostfednictvim Mezinarodniho Gfadu
pfislusné zemi nebo mezinarodni mezivladni organizaci své pfipadné namitky.

(5) U vlajek statt bude pouzito opatreni, ktera jsou uvedena v odstavci 1 shora, jen pajde-li o znamky zapsané po 6.
listopadu 1925.

(6) Pro statni znaky, kromé vlajek, pro Ufedni a puncovni znacky unijnich zemi a pro erby, vlajky a jiné symbolické
znaky, zkratky nebo nazvy mezinarodnich a mezivliadnich organizaci plati tato ustanoveni, jen pokud se ty¢e znamek, které byly
zapsany po uplynuti dvou meésicll po prevzeti oznameni uvedeného v odstavci 3 shora.

(7) V pfipadé zlého umyslu sméji zemé dat vymazat i ty znaky, které byly zapsany pfed 6. listopadem 1925 a obsahuji
statni znaky, znacky a puncovni znacky.

(8) Prislusnici kazdé zemé, jimz se povoli uzZivat statnich znak(, znacek a puncovnich znacek jejich zemé, sméji jich
uzivat, i kdyby se podobaly statnim znakdm, znackam a puncovnim znackam jiné zemé.

(9) Unijni zemé se zavazuji, ze zakazi uzivat v obchodu neopravnéné statnich znaku jinych unijnich zemi, jestlize by
takové uzivani mohlo vyvolat omyl o pdvodu vyrobku.

(10) Predchozi ustanoveni nebrani zemim, aby podle €lanku 6 quinquies odst. 3 pism. B mohly odmitnout nebo
prohlasit za neplatné znamky, které nedovolené obsahuiji erby, viajky a jiné znaky statni svrchovanosti, nebo znaky a Grfedni
puncovni znaCky zavedené v nékteré unijni zemi, stejné jako rozliSovaci znaky mezinarodnich mezivladnich organizaci



uvedenych v odstavci 1 shora.
Cl.6quater

(1) Jestlize podle zakonodarstvi nékteré unijni zemé je pfevod znamky platny jen tehdy, nastal-li soucasné s
prevodem podniku nebo obchodu, jemuz znamka nalezi, postaci k pfipusténi jeho platnosti, aby ¢ast podniku nebo obchodu,
ktera je této zemi, byla pfevedena na pravniho nastupce s vyluénym pravem v ni vyrabét nebo prodavat vyrobky opatfené
prevedenou znamkou.

(2) Toto ustanoveni neuklada unijnim zemim povinnost uznavat platnost pfevodu kterékoliv znamky, jejiz uzivani
pravnim nastupcem by ve skute€nosti uvadélo vefejnost v omyl, zejména pokud se tyCe plivodu, povahy nebo podstatnych
jakosti vyrobku, pro néz se znamky uziva.

Cl.6quinquies

A.-

(1) Kazda tovarni a obchodni znamka fadné zapsana v zemi pudvodu bude tak jak jest pfipusténa k pfihlaseni a
chranéna v ostatnich unijnich zemich s vyhradami uvedenymi v tomto ¢lanku. Tyto zemé mohou pfed provedenim kone¢ného
zapisu pozadovat, aby bylo predlozeno osvédceni o zapisu v zemi plvodu vydané pfislusnym ufadem. Pro toto osvédceni
nebude pozadovano zadné ovéreni.

(2) Za zemi plivodu se poklada ta unijni zemé, kde prihlaSovatel ma skute¢ny (opravdovy) primyslovy nebo obchodni
zavod, a nema-li takovy zavod v Unii, ta unijni zemé&, kde ma své bydlidté; nema-li bydlidté v Unii, tedy zemé jeho statni
pfisludnosti v pfipadé, Ze je pfislusnikem unijni zemé.

B.-

Tovarni a obchodni znamky, o kterych jedna tento ¢lanek, mohou byt odmitnuty k zapisu nebo zruSeny jen v téchto
pfipadech:

1. jestlize mohou porusit prava, jichZ nabyly tfeti osoby v zemi, kde je Zadano o ochranu;

2. jestlize nemaiji rozliSovaci zpusobilost nebo jsou-li sloZzeny vyhradné ze znaéek nebo tdaju, které mohou v obchodé slouzit k
oznacovani druhu, jakosti, mnozZstvi, uréeni, ceny, mista ptivodu vyrobk( nebo doby vyroby, nebo se staly obvyklymi v obecné
mluvé nebo v loajalnich a stalych obchodnich zvyklostech zemé, kde je pozadovana ochrana;

3. jestlize odporuji dobrym mravim nebo vefejnému pofadku, a zejména mohou-li klamat vefejnost. Rozumi se, Ze znamka
nemuze byt pokladana za odporujici verejnému poradku pouze z toho diivodu, Ze se neshoduje s nékterym ustanovenim
znamkového prava, vyjimaje pfipad, kdy se toto ustanoveni samo tyka vefejného poradku.

PouZiti ustanoveni €lanku 10 bis je nicméné vyhrazeno.

C.-
(1) PFi posuzovani, Ize-li znamku chranit, nutno pfihlédnout ke v§em skutkovym okolnostem, zvlasté k dobé uzivani
znamky.
(2) V ostatnich unijnich zemich nemohou byt odmitnuty tovarni nebo obchodni znamky jen z toho dlvodu, Ze se liSi
od znamek chranénych v zemi pavodu toliko v prvcich, které nezhorsuiji jejich rozliSovaci zpusobilost a nedotykaji se totoZnosti

znamek pokud se ty€e tvaru, v jakém byly pfihlaSeny v fe¢ené zemi plvodu.

D.-

Nikdo se nemUze dovolavat vyhod tohoto &lanku, jestlize znamka, o jejiz ochranu zada, neni zapsana v zemi plvodu.
E.-
V Zzadném pfipadé vSak nevzejde obnovenim zapisu znamky v zemi plvodu povinnost obnovit zapis v ostatnich
unijnich zemich, v nichz byla znamka zapsana.
F.-
Vyhoda priority se zachovava pfihlaSkam znamek ucinénym ve |hité podle ¢lanku 4 i tehdy, kdyz se zapis v zemi
puvodu stal teprve po uplynuti této lhuty.

Cl.6sexies



Unijni zemé se zavazuji chranit znamky sluzeb. Nejsou povinny zavadét zapis téchto znamek.
Cl.6septies
(1) Zada-li jednatel nebo zastupce majitele znamky v n&které unijni zemi o zapis této znamky na své vlastni jméno v
jedné nebo nékolika téchto zemich bez souhlasu tohoto majitele, je majitel opravnén podat namitky proti pozadovanému zapisu
a zadat o vymaz, nebo povoluje-li to zakon dotyéné zemé, o prevod zapisu na sebe, pokud by jednatel nebo zastupce
neospravedinil své jednani.

(2) S vyhradou vySe uvedeného odstavce 1 je maijitel znamky opravnén podat namitky proti uzivani své znamky
jednatelem nebo zastupcem, pokud k tomuto uzivani nedal zmocnéni.

(3) Narodnim zakonodarstvim muze byt stanovena spravedliva lhdta, ve které by majitel znamky mohl uplatiovat sva
prava podle tohoto ¢lanku.

CL7

Povaha vyrobku, na ktery ma byt tovarni nebo obchodni znamka pfipojovana, nemuize v zadném pfipadé prekazet
zapisu znamky.

Cl.7bis

(1) Unijni zemé se zavazuji pfipustit k pfihlaSeni a chranit znamky svazové, nalezejici sdruzenim, jejichz existence
neodporuje zakonu zemé puvodu, a to i tehdy, kdyz tato sdruzeni nemaji primyslovy nebo obchodni zavod.

(2) Kazda zemé ma vsak na vuli posoudit, za kterych zvlastnich podminek bude svazova znamka chranéna, a mize
odmitnout ochranu, jestlize tato znamka odporuje vefejnym zajmam.

(3) Ochrana téchto znamek nemUze v8ak byt odmitnuta Zadnému sdruzeni, jehoz existence neodporuje zakonu zemé
puvodu, z divodu, Ze sdruzeni nema sidlo v zemi, kde je poZadovana ochrana, nebo Ze neni ustanoveno podle zakonodarstvi
této zemé.

Cl.8

Obchodni jméno je chranéno ve vSech unijnich zemich, aniz by bylo tfeba je pfihlaSovat nebo zapisovat;
nerozhoduje, zda-li je, €i neni €asti tovarni nebo obchodni znamky.

Cl.9

(1) Kazdy vyrobek, ktery je nedovolené oznacen tovarni nebo obchodni znamkou nebo obchodnim jménem, bude pfi
dovozu do téch unijnich zemi, ve kterych tato znamka nebo toto obchodni jméno maji pravo na zakonnou ochranu, zabaven.

(2) Zabaveni se provede rovnéz v zemi, kde doslo k nedovolenému znaéeni, nebo v zemi, kam byl vyrobek dovezen.

(3) K zabaveni dojde podle vnitfniho zakonodarstvi kazdé zemé&, bud na navrh prokuratora, nebo kteréhokoliv jiného
pfisludného Ufadu, nebo na zadost zG€astnéné strany, at je to osoba fyzicka, nebo pravnicka.

(4) Urady nejsou povinny provést zabaveni v pfipadé privozu.

(5) Jestlize zakonodarstvi nékteré zemé nedovoluje zabaveni pfi dovozu, bude zabaveni nahrazeno zakazem dovozu
nebo zabavenim ve vnitrozemi.

(6) Jestlize zakonodarstvi nékteré zemé nedovoluje zabaveni pfi dovozu, ani zakaz dovozu ani zabaveni ve
vhitrozemi, budou tato opatfeni az do pfislusné zakonodarné zmény nahrazena Zalobami a prostfedky, které zakon této zemé
propUjcuje ve stejném pFipadé vlastnim statnim prislu$nikim.

Cl.10

(1) Ustanoveni pfedchoziho ¢lanku bude pouzito v pfipadé pfimého nebo nepfimého uzivani faleSného oznaceni
puvodu vyrobku nebo totoznosti vyrobce, tovarnika nebo obchodnika.

(2) V kazdém pripadé bude za zu¢astnénou stranu uznana kazda osoba fyzickd nebo pravnickd, kazdy vyrobce,
tovarnik nebo obchodnik zu¢astnény na tézbé, vyrobé nebo obchodu s timto vyrobkem a usazeny v misté faleSné oznaceném
jako misto puvodu, nebo v oblasti, kde toto misto lezi, nebo v zemi faleSné oznacené, nebo v zemi, kde faleSné oznaceni o
puvodu je uzivano.

Cl.10bis
(1) Unijni zemé jsou povinny zajistit pfislu§nikdm Unie u¢innou ochranu proti nekalé soutézi.

(2) Nekalou soutézi je kazda soutézni €innost, ktera odporuje poctivym zvyklostem v primyslu nebo v obchodé.

(3) Zejména musi byt zakazany:



1. jakékoliv ¢iny, které by mohly jakkoli zplsobit zaménu s podnikem, vyrobky, nebo s primyslovou nebo obchodni ¢innosti
soutézitele;

2. fale$né udaje pfi provozovani obchodu, které by mohly poskodit dobrou povést podniku, vyrobk( nebo primyslové nebo
obchodni €innosti soutézitele;

3. Udaje nebo tvrzeni, jejichz uzivani pfi provozu obchodu by bylo s to uvadét vefejnost v omyl o vlastnosti, zplsobu vyroby,
charakteristice, zpUsobilosti k pouZiti nebo o mnozstvi zbozi.

Cl.10ter

(1) Unijni zemé se zavazuiji, Ze zajisti pfisluSnikim ostatnich unijnich zemi vhodné zakonné prostfedky k u¢innému
potlacovani veskerych ¢ind uvedenych v ¢lancich 9, 10 a 10 bis.

(2) Zavazuji se dale, Ze ucini opatfeni, aby svaziim a sdruZenim, které zastupuji zia¢astnéné primysiniky, vyrobce
nebo obchodniky a jejichz existence se nepfici zakondm jejich zemé, bylo - pokud jde o potlacovani €inG oznacenych v ¢lancich
9, 10 a 10 bis - dovoleno zakroCovat u soudd nebo u spravnich uradd, a to v takové mife, v jaké to zakon zemé, kde se zada o
ochranu, dovoluje svazim a sdruzenim této zemé.

Cl.11

(1) Unijni zemé& udéli podle svého vnitfniho zakonodarstvi patentovatelnym vynalezdm, uzitnym vzortm, primyslovym
vzorlm nebo modellim, jakozZ i tovarnim nebo obchodnim znamkam doc¢asnou ochranu, pokud jde o vyrobky, které budou
vystaveny na mezinarodnich vystavach ufednich nebo ufedné& uznanych a pofadanych na uzemi nékteré z uvedenych zemi.

(2) Touto docasnou ochranou nebudou prodlouzeny |hGty uvedené v €lanku 4. Bude-li pozdéji zadano o pravo
prednosti, mize kazda zemé stanovit, Ze Ihlta po€ina bézet ode dne, kdy vyrobek byl vnesen do vystavy.

(3) Kazda zemé muze vyZzadovat jakozto dukaz o totoznosti vystavovaného pfedmétu a o datu jeho vneseni doklady,
které uzna za nutné.

Cl.12

(1) Kazda unijni zemé se zavazuje, Ze zfidi zvlastni ufad pro pramyslové vlastnictvi a Ustfedni pfihlaSovnu, aby bylo
mozno oznamovat vefejnosti patenty na vynalezy, uzitné vzory, primyslové vzory nebo modely a tovarni nebo obchodni
znamky.

(2) Tento urad bude vydavat periodicky Ufedni list. Bude pravidelné publikovat:
a) jména opravnénych osob, jimz byly vydany patenty, spolu s kratkym oznacenim patentovanych vynalezu;
b) reprodukce zapsanych znamek.

Cl.13

(1) Mezinarodni urad zfizeny pod nazvem Mezinarodni Ufad na ochranu primyslového vlastnictvi je podfizen vysoké
autorité viady Svycarské konfederace, ktera upravuje jeho organizaci a dohliZi na jeho &innosti.

@)
a) Pfi pInéni ukolu uvedenych v odstavcich 3 a 5 tohoto ¢lanku uziva Mezinarodni Gfad jazyka francouzského a anglického.
b) Konference a zasedani, jez jsou uvedeny v ¢lanku 14, budou vedeny v jazyce francouzském, anglickém a Spanélském.

(3) Mezinarodni Gfad soustfeduje rlizné zpravy tykajici se ochrany pramyslového vlastnictvi, usporadava je a
zvefejfiuje. Kona obecné prospésna studia zajimajici Unii a rediguje na podkladé dokladu, které jsou mu davany k dispozici
jednotlivymi Ufady, periodicky Casopis o otazkach tykajicich se problematiky Unie.

(4) Cisla tohoto &asopisu, jakoZ i vekeré doklady vydavané Mezinarodnim Gfadem, jsou rozdileny Gfadtim unijnich
zemi podle poctu nize uvedenych pfispévkovych jednotek. Za dalSi exemplafe a doklady, které by zminéné ufady nebo
spolecnosti nebo jednotlivci zadali navic, bude nutno platit zvlast.

(5) Mezinarodni ufad ma byt vzdy k dispozici unijnim zemim, aby jim dodaval o otazkach mezinarodni sluzby
pramyslového vlastnictvi zvlastni zpravy, které by mohly potfebovat. Reditel Mezinarodniho Ufadu sestavi kazdy rok zpravu o
¢innosti tohoto ufadu a zasle ji vSem unijnim zemim.

(6) Radné vydaje Mezinarodniho Ufadu jsou hrazeny unijnimi zemémi spole¢n&. AZ do nové Upravy nesméji
presahovat ¢astku 120 000 Svycarskych frankl roéné. Tuto ¢astku Ize podle potfeby zvysit jednomysinym rozhodnutim nékteré
z konferenci stanovenych v élanku 14.

(7) Radné vydaje neobsahuiji vydaje vzniklé pracemi konferenci zmocnénct nebo administrativnich konferenci, ani
vydaje, které by mohly vzniknout zvlastnimi pracemi nebo publikacemi uskuteénénymi podle rozhodnuti nékteré konference.
Tyto vydaje, jejichz roéni vySe nemulze prekrocit 20 000 Svycarskych frank( jsou hrazeny unijnimi zemémi iumérné podle
pFispévku, které plati k zajisténi chodu Mezinarodniho Ufadu podle niZze uvedeného ustanoveni odstavce 8.



(8) Aby byl uréen podil kazdé zemé na této celkové vysSi vydajl, jsou smluvni zemé stejné jako ty zemé, které
pfistoupi k Unii dodate¢né&, rozdéleny do Sesti tfid, z nichz kazda pfispiva v poméru urcitého poctu jednotek, a to:

1. tfida 25 jednotek

2. tfida 20 jednotek

3. tfida 15 jednotek

4. tfida 10 jednotek

5. tfida 5 jednotek

6. tfida 3 jednotky.

Tyto koeficienty se nasobi poctem zemi v kazdé tfidé a soucet takto ziskanych soucinli udava pocet jednotek, kterym se déli
celkovy vydaj. Podil udava ¢astku vydajové jednotky.

(9) Kazda unijni zemé urci pfi svém pfistupu tfidu, do které si pfeje byt zafazena; muze vSak dodate¢né prohlasit, ze
chce byt zafazena do jiné tfidy.

(10) Vlada Svycarské konfederace dohlizi na vydaje Mezinarodniho Ufadu stejné jako na jeho Udty a poskytuje
potfebné zalohy.

(11) Roéni vyuctovani, sestavené Mezinarodnim ufadem, se zasle vSem ostatnim ufadim na védomi.

Cl.14

(1) Tato Umluva bude podrobena periodickym revizim, aby v ni byly provedeny Upravy zaméFené na zdokonaleni
systému Unie.

(2) Za timto ucelem se budou v jednotlivych unijnich zemich konat postupné konference delegatt téchto zemi.
(3) Urad zemé&, kde ma zasedat konference, pfipravi s pomoci Mezinarodniho Gfadu naplii prace této konference.

(4) Reditel Mezinarodniho ufadu bude pfitomen pii konferenénich zasedanich a zG&astni se jednani bez hlasovaciho
prava.

(®)

a) V dobé mezi reviznimi diplomatickymi konferencemi se sejdou kazdé tfi roky konference zastupct vSech unijnich zemi, aby
vypracovaly zpravu o pfedpokladanych vydajich Mezinarodniho ufadu na pfislusné nastavajici tfileté obdobi a seznamily se s
otazkami tykajicimi se fadného chodu a rozvoje Unie.

b) Dale budou tyto konference opravnény pozménit na podkladé jednomysiného usneseni maximalni ro¢ni vysi vydaju
Mezinarodniho Ufadu za pfedpokladu, Ze byly svolany jako konference zplnomocnéncl vSech unijnich zemi, a to na podkladé
pozvani vlady Svycarské konfederace.

¢) Kromé toho budou moci byt svolany konference, uvedené pod pismenem a), i mezi jejich pravidelnymi tfiletymi zasedanimi, a
to z iniciativy bud’ feditele Mezinarodniho ufadu nebo vlady Svycarské konfederace.

Cl.15

Unijni zemé& si navzajem vyhrazuji pravo sjednat oddélené mezi sebou zvlastni dohody na ochranu primyslového
vlastnictvi, pokud takové dohody neodporuji ustanovenim této Umluvy.

Cl.16
(1) Zemé, které se nezugastnily této Umluvy, budou moci k ni pfistoupit, jestlize o to pozadaji.

(2) O tomto pfistupu bude diplomatickou cestou zpravena vlada Svycarské konfederace, kterd pak zase zpravi
vSechny ostatni viady.

(3) PFistupujici zemé& pfistoupi s plnym pravnim G&inkem ke v8em ustanovenim, ktera jsou obsaZena v této Umluvé, a
bude poZivat v8ech vyhod v ni stanovenych, pfistup nabude Gginnosti za mésic poté, kdy viada Svycarské konfederace zasle
ostatnim unijnim zemim oznameni, za predpokladu, Ze pfistupujici zemé neudala ve svém prohlaseni o pfistupu pozdé;si
datum.

Cl.16bis

(1) Kazda unijni zemé maze kdykoliv oznamit pisemné viadé Svycarské konfederace, Ze tato Umluva plati pro celé
Uzemi nebo ¢ast Uzemi jejich kolonii, protektoratt, mandatnich Gzemi nebo ostatnich Uzemi podiéhajicich jeji moci, nebo pro
Uzemi zavisla; Umluva bude pak platit ve v&ech Gzemich, o nichZ bude zminka v notifikaci, za jeden mésic po zaslani oznameni
ostatnim unijnim zemim viadou Svycarské konfederace za predpokladu, Ze v notifikaci nebylo uvedeno pozdéj§i datum. Umluva
nebude platit ve shora uvedenych uzemich, nebude-li provedena tato notifikace.



(2) Kazda unijni zemé& miZe kdykoliv pisemné oznamit viadé Svycarské konfederace, Ze tato Umluv'a prestava platit
na celém uzemi nebo Casti téch uzemi, ktera byla pfedmétem notifikace zminéné ve vySe uvedeném clanku, a Umluva prestane
platit na izemich, uvedenych v pfislu$né notifikaci, za 12 mésicl po pfijeti notifikace adresované viadé Svycarské konfederace.

(3) V8echny notifikace adresované vladé Svycarské konfederace podle ustanoveni obsaZenych v odstavcich 1 a 2
tohoto ¢lanku budou oznameny Svycarskou viadou vS§em unijnim zemim.

Cl.17

) Kazda unijni zemé se zavazuje, Ze ucini v souladu se svymi Ustavnimi pfedpisy nezbytna opatfeni k provedeni této
Umluvy.

Ocekava se, ze v okamziku ulozZeni ratifikaCnich listin nebo listin o pfistupu urcitou zemi bude tato zemé s to zajistit v
souladu se svym vnitfnim zakonodarstvim, U¢innost ustanoveni této Umluvy.

Cl.17bis

(1) Tato Umluva se sjednava na neurgitou dobu; v pfipadé vypovédi ziistane v platnosti jeété jeden rok ode dne, kdy
byla vypovézena.

(2) Tato vypovéd bude zaslana viadé Svycarské konfederace. Nabude Gginnosti jen pro zemi, jejimz jménem byla
dana, pficemz Umluva zUstane v platnosti pro vSechny ostatni unijni zemé.

Cl.18

(1) Tato Umluva bude ratifikovana a ratifikaéni listiny budou uloZeny v Bernu nejpozdéji do 1. kvétna 1963. Vstoupi v
platnost mezi zemé&mi, jejich? jménem byla ratifikovana, za jeden mésic po tomto datu. Aviak bude-li Umluva ratifikovana
jménem alespori $esti zemi, vstoupi pro tyto zemé& v platnost za mésic poté, co jim bylo notifikovano viadou Svycarské
konfederace, Ze bylo provedeno uloZzeni Sesté ratifikacni listiny, a pro zemé, jejichz jménem bude ratifikovana dodate¢né,
vstoupi v platnost za mésic po notifikaci kazdé takoveé ratifikace.

(2) Zemé, jejichz jménem nebudou ulozeny ratifikacni listiny ve IhGté uvedené v pfedchazejicim odstavci, mohou
pfistoupit k Umluvé za podminek uvedenych v ¢lanku 16.

) (3) Tato Umluva nahrazuje ve vztazich mezi staty, mezi nimiz plati, Pafizskou Gmluvu z roku 1883 a dal$i revidované
Umluvy.

(4) U zemi, mezi nimiz tato Umluva neplati, kde véak plati Pafizska umluva revidovana v Londyné roku 1934, ziistava
tato posléze uvedena Umluva v platnosti.

(5) Rovnéz pokud jde o zemé&, kde neplati ani tato Umluva, ani Pafizska umluva revidovana v Londyné&, zistava v
platnosti Pafizska umluva revidovana v Haagu roku 1925.

(6) Rovnéz tak pokud jde o zemé&, kde neplati ani tato Umluva, ani Pafizska Umluva revidovana v Londyné&, ani
Parizskéa imluva revidovana v Haagu, zlistava v platnosti Pafizska imluva revidovana ve Washingtonu roku 1911.

Cl.19

} (1) Tato Umluva bude podepséana v jediném exemplafi v jazyce francouzském, ktery bude uloZen v archivech viady
Svycarské konfederace. Ovéreny opis bude zaslan touto viadou vdem vladam unijnich zemi.

(2) Tato Umluva z(istava oteviena k podpisu pro unijni zemé& do 30. dubna 1959.

(3) Oficialni preklady této Umluvy budou vyhotoveny v jazyce némeckém, anglickém, $panélském, italském a
portugalském.

Na dilkaz toho podepsani zmocnénci po predloZeni svych pinych moci podepsali tuto Umluvu.

Dano v Lisabonu dne 31. fijna 1958.



